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2013 m. vasario 21 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Tribunal du travail de Bruxelles (Belgija)

prasymas priimti prejudicini sprendimg) Patricia Dumont de

Chassart pries Office national d’allocations familiales pour
travailleurs salariés (ONAFTS)

(Byla C-619/11) (1)

(Socialiné apsauga — Reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 — 72
straipsnis, 78 straipsnio 2 dalies b punktas ir 79 straipsnio 1
dalies a punktas — Seimos iSmokos naslaitiams — Draudimo
ir darbo laikotarpiy sumavimas — Likusio gyvo tévo jgyti
laikotarpiai kitoje valstybéje naréje — NeatsiZvelgimas)

(2013/C 114[22)

Proceso kalba: pranciizy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal du travail de Bruxelles

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Patricia Dumont de Chassart

Atsakové: Office national d'allocations familiales pour travailleurs sala-
riés (ONAFTS)

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Tribunal du travail de
Bruxelles — EB sutarties 17, 39 ir 43 straipsniy bei 1971 m.
birzelio 14 d. Tarybos Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socia-
linés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos
nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149, p. 2; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t., p. 35), 72 straipsnio
ir 79 straipsnio 1 dalies aiSkinimas — Gyvenamosios vietos
valstybés mokamos iSmokos naslai¢iams — Bendrijos teisés
nuostatos, pagal kurig teisés i imokas igijimas priklauso nuo
mirusio tévo, iSskyrus likusj gyva i§ tévy, igyty tam tikry drau-
dimo laikotarpiy, leistinumas atsizvelgiant i vienodo poZiiirio ir
nediskriminavimo principus — Palankesnés nacionalinés teisés
nuostatos, pagal kurias draudimo laikotarpiy lygiavertiskumo
taisykles taip pat leidZiama taikyti likusiam gyvam tévui —
Maziau palankus pozitiris | darbuotojus, likusius gyvus i§ tévy,
kurie igyvendino savo teis¢ i laisvg judéjima — Diskriminacija

Rezoliuciné dalis

1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams,
judantiems Bendrijoje, iS dalies pakeisto ir atnaujinto 1996 m. gruo-
dzio 2 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 118/97, i$ dalies pakeistu

1999 m. balandZio 29 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1399/1999,
72 straipsnis, 78 straipsnio 2 dalies b punktas ir 79 straipsnio 1
dalies antros pastraipos a punktas aiskintini taip, kad jeigu valstybés
narés nacionalinés teisés aktuose numatyta, kad teisé j iSmokas naslai-
Ciams gali buti grindziama tiek mirusio tévo, tiek likusio gyvo tévo, kai
jie turi darbuotojy statusg, padétimi, pagal Sias nuostatas reikalaujama
sumuojant laikotarpius, reikalingus teisei j iSmokas pirmojoje is Siy
valstybiy nariy jgyti, atsizvelgti j likusio gyvo tévo kitoje valstybéje
naréje jgytus draudimo ir darbo laikotarpius. Siuo atZvilgiu nesvarbu,
kad likgs gyvas tévas negali remtis jokiu draudimo ar darbo Sioje
valstybéje naréje laikotarpiu per referencinj laikotarpj, Siuose naciona-
linés teisés aktuose nustatytq Siai teisei jgyti.

() OL C 49, 2012 2 18.

2013 m. vasario 21 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)

sprendimas byloje Seven for all mankind LLC prieS Seven

SpA — Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

(Byla C-655/11 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto

procediira — Ankstesnis Zodinis prekiy Zenklas — Elementas

SEVEN — Zymeny panasumas — Galimybé supainioti —
Santykinis atmetimo pagrindas)

(2013/C 114/23)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Seven for all mankind LLC, atstovaujama advokaty A.
Gautier-Sauvagnac ir B. Guimberteau

Kitos proceso Salys: Seven SpA, atstovaujama advokato L. Trevisan,
Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoni-
niam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2011 m. spalio 6 d. Bendrojo Teismo
(3estoji kolegija) sprendimo SEVEN pries VRDT — SEVEN FOR
ALL MANKIND (SEVEN FOR ALL MANKIND) (T-176/10),
kuriuo Bendrasis Teismas panaikino 2010 m. sausio 28 d.
Vidaus rinkos derinimo tarnybos (VRDT) antrosios apeliacinés
tarybos sprendimg R 1514/2008-2, kuriuo buvo atmesta apelia-
cija dél Protesty skyriaus sprendimo i§ dalies atmesti protests,
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